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INTELLIGENT EYE

Osjetnik 'INTELLIGENT EYE' otkriva pokrete osoba koje borave
u prostoriji. Ako nitko nije u prostoriji dulje od 20 minuta, rad

B uredaja se automatski mijenja u rad za Stednju energije.
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on) WEEKLY TIMER - Tjedni programator
OFF ; . . s .
WEEKLY Za svaki dan u tjednu moZze se povhranlp i go 4 programirane
postavke u skladu s navikama Vase obitelji. Tjedni programator
- WEEKLY TIMER omoguéuje Vam da zadate vrijeme
uklju€ivanja/isklju€ivanja i Zeljenu temperaturu. )

COMFORT AIRFLOW - Udobno strujanje zraka OUTDOOR UNIT QUIET - Tihi rad vanjske jedinice
Smier strujanja zraka ¢e biti u smjeru prema @ OUTDOOR UNIT QUIET - tihi rad
gore dok je nacin rada 'COOL', a prema vanjske jedinice snizava razinu Suma

dolje kada je nacin rada 'HEAT'". Ova vanjske jedinice. Ova funkcija je korisna

funkcija sprjeava puhanje hladnog ili toplog kada trebate voditi rauna o neometanju
zraka izravno na Vase tijelo. svojih susjeda bukom.
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Mjere opreza

» Ovaj priru¢nik drzite na mjestu gdje ¢e biti lako dostupan rukovatelju.

* Ovaj priruc¢nik procitajte pazljivo prije postavljanja uredaja.

* Dolje opisane sigurnosne mjere oznacene su kao UPOZORENJE i OPREZ. Oboje sadrze vazne podatke koji se odnose
na sigurnost. Obavezno se pridrzavajte svih mjera predostroznosti.

Propust u pravilnom pridrzavanju ovih uputa moze prouzroditi
tjelesne ozljede ili opasnost po Zivot.

/N\ UPOZORENJE

Propust u pravilnom pridrzavanju ovih uputa moze prouzrogditi
oStecenje imovine ili tielesne ozljede, koje u pojedinim
okolnostima mogu biti teSke.

Nik kugavaite. . . . -
® ikada ne pokuSavajte @ El;l;idrigiridgg%itg:da klima uredaj niti daljinski upravlja¢

0 Obavezno se pridrzavajte uputa.

f.% Nikada mokrim rukama ne dodirujte klima uredaj ni daljinski
9 Svakako uspostavite uzemljenje. Q‘L upravijac.

» Nakon citanja spremite ovaj priru¢nik na prikladno mjesto kako bi ga mogli koristiti kad god zatreba. Takoder, ako se oprema
prenosi na novog korisnika, svakako novom korisniku predajte i ovaj Priru¢nik.

/\ UPOZORENJE

Y

Da biste izbjegli pozar, eksploziju ili povredu, ne pokreéite uredaj kada moze nanijeti Stetu, Sto ukljuCuje otkrivanje
zapaljivih i korozivnih plinova u blizini jedinice.

Imajte na umu da duZze, izravno izlaganje hladnom ili toplom raku iz klima uredaja, ili prehladnom odnosno pretoplom
zraku moze biti Stetno za VaSe zdravlje.

Ne stavljajte prste, Sipke ili druge predmete u ulazne ili izlazne ispuhe. Pri dodiru s lopaticama ventilatora klima
uredaja, koje se brzo vrte, moze doci do kvara, oStecenja proizvoda ili ozljeda.

Ne pokuSavajte popravljati, rastavljati ili prepravljati klima uredaj jer to moze uzrokovati procurivanje, elektri¢ni udar ili pozar.
Nikada ne ostavljajte spremnik sa zapaljivim rasprSivaem u blizini klima uredaja jer to moze izazvati pozar.

o

Cuvaijte se pozara u slugaju istiecanja rashladnog sredstva. Ako klima uredaj ne radi pravilno, npr. ne stvara hladan
ili topao zrak, uzrok moze biti u toma da negdje propusta rashladno sredstvo. Za pomoc¢ se obratite svom dobavljacu.
Rashladno sredstvo koje se upotrebljava u klima uredaju je sigurno i normalno ne procuruje.

Medutim, u slu€aju procurivanja, dodir s plamenikom, grijaéem ili Stednjakom moze dovesti do stvaranja Stetnog
plina. Nemojte viSe upotrebljavati klima uredaj dok strucni serviser ne potvrdi da je popravljen dio iz kojeg je curilo
rashladno sredstvo.

Ne pokusavajte sami instalirati ili popraviti klima uredaj. Nepravilno postavljanje mozZe dovesti do procurivanja vode,
udara struje ili pozara. Molimo obratite se svom lokalnom dobavljacu ili struénom serviseru da obavi radove na
postavljanju i odrzavanju.

Kada kod klima uredaja dode do neispravnosti (miris paljevine itd.), iskljuite napajanje jedinice i obratite se trgovcu
kod kojeg ste kupili klima uredaj. Nastavak rada u takvim uvjetima moZze za posljedicu imati kvar, udare struje ili pozar.
Svakako postavite strujnu zastitnu sklopku - FID. Nepostavljanje strujne zastitne sklopke moze prouzro€iti strujne udare ili pozar.

Obavezno uzemljite klima uredaj. Nemojte uzemljavati uredaj na cijevi komunalija, gromobransku instalaciju ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi strujne udare.

/\ OPREZ

O

Ne koristite klima uredaj za druge namjene osim onih kojima je namijenjen. Ne upotrebljavajte klima uredaj

za hladenje preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili za umjetni¢ke radove jer to moze Stetno djelovati

na ucinkovitost, kakvocu i trajnost doti¢nih predmeta.

Nemoijte izlagati biljke ili Zivotinje izravnom strujanju zraka iz klima uredaja jer to mozZe imati Stetne posljedice.
Uredaje s otvorenim plamenom nemojte postavljati tako da budu izloZeni strujanju zraka iz jedinice jer to moze
pogorsati sagorijevanje plamenika.

Nemojte blokirati otvore za ulaz i izlaz zraka. Zaprije€en protok zraka moze za posljedicu imati oslabljen rad ili poteSkoce.
Nemojte sjediti na unutarnjem ili vanjskom uredaju, stavljati stvari na uredaje ili vu¢i uredaj. To moze prouzroditi
nezgode poput pada ili prevrtanja, rezultat Cega je povreda, kvar ili oStecenje proizvoda.



/\ OPREZ

* Nemojte stavljati predmete koji bi mogli biti mokri neposredno ispod unutrasnje ili vanjske jedinice. Pod odredenim
® uvjetima, kondenzacija na glavnoj jedinici ili rashladnim cijevima, nec€istoca filtra za zrak ili zaCepljenje odvoda mogu

uzrokovati kapanje i naskoditi predmetima koji se nalaze ispod.

» Nakon duze upotrebe, provjerite da li ima oSte¢enja na postolju ili uévrscenjima uredaja. Ako se oStec¢enja ostave,
uredaj moze pasti i prouzrociti ozljede.

* Da se izbjegnu ozljede, ne dodirujte otvor za izlaz zraka ni aluminijske lopatice na vanjskoj unutarnjoj ili jedinici.

+ Uredaj nije namijenjen da ga bez nadzora upotrebljavaju djeca ili nesposobne osobe. Moze doéi do oStecenja
tjelesnih funkcija i naruSavanja zdravlja.

» Mala djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uredajem ili njegovim daljinskim upravljacéem. Dijete moze
slu¢ajnim nepazljivim rukovanjem prouzrogiti oStecenja tjelesnih funkcija i naruSavanje zdravlja.

» Unutarnju i vanjsku jedinicu ne izlaZite udarcima jer inate moze doéi do ostecenja uredaja.

* Nemojte ostavljati zapaljive predmete, kao $to su sprejevi, na manje od 1 m od izlaza zraka.
Te posude mogu eksplodirati od toplog zraka iz vanjske ili unutarnje jedinice.

* Ne dopustite kuénim ljubimcima da se pomokre na klima-uredaj. Mokrenje po klima-uredaju moze dovesti do udara struje ili pozara.

dostatno prozracivanje prostorije.

* Prije CiS¢enja obavezno zaustavite rad uredaja, iskljucite sklopku ili izvucite kabel za napajanje. U protivnom, moze

doci do udara struje Sto ¢e uzrokovati povredu.

Nemojte prikljucivati klima uredaj na izvor napajanja drukgiji od navedenog. Napajanje koje nije u skladu s

navedenim moze izazvati, udar struje, pozar ili pregrijavanje rednih stezaljki.

Prilagodite cijev za kondenzat kako biste osigurali slobodnu odvodnju. Lo8a drenaZza moze prouzroditi vlaZzenje objekta, pokucstva itd.

* Ne postavljajte objekte u neposrednu blizinu vanjske jedinice i ne dopustite nakupljanje lis¢a ili drugih nelisto¢a oko
jedinice. LiS¢e je leglo malih Zivotinja koje onda mogu uéi u jedinicu. Kada jednom udu, takve Zivotinje mogu izazvati
kvarove, dim ili pozar ako dodu u dodir s elektri¢nim dijelovima.

» Nikada ne stavljajte predmete oko unutarnje jedinice.

Time mozete nepovoljno utjecati na rad, uc€inak klima uredaja i vijek trajanja.

+ Ovaj uredaj nije namijenjen da ga koriste osobe, ukljuéujuci djecu, sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, ili s nedostatnim iskustvom i znanjem, osim ako imaju nadzor ili dobivaju upute o uporabi od osobe
odgovorne za njihovu sigurnost.

Djecu drzite izvan dohvata uredaja kako bi se zajamcilo da se ne igraju s uredajem.

(.% + Da se izbjegnu strujni udari nemoijte raditi s mokrim rukama.
&

%b * Ne perite klima uredaj vodom jer to moze uzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.
@ * Ne ostavljajte posude s vodom (vaze s cvijeéem, itd.) na uredaju, jer to moze dovesti do elektricnog udara ili pozara.

0 + Da biste izbjegli smanjenje kisika, ako se klima uredaj upotrebljava zajedno sa uredajima s gorionikom, pazite na

Mjesto postavljanja.

M Za postavljanje klima uredaja u okoli§ Slijedeceg tipa, posavjetujte se s dobavljaCem.
» Mjesta sa uljevitom okolinom ili gdje se javljaju para ili ¢ada.
+ Slani okolisi kao Sto su priobalna podrudja.
* Mjesta gdje su prisutni sumporni plinovi, kao Sto je u blizini vrucih izvora.
* Mjesta na kojima snijeg moze blokirati vanjski uredaj.
+ Gdje ¢e unutarnja jedinica biti udaljena najmanje 1 metar od televizijskog ili radio prijemnika (jedinica moze izazivati smetnje u slici i zvuku).
» Kondenzat iz vanjske jedinice mora se ispustati na mjestu koje ima dobru drenazu.

Mislite na buku koja moze ometati Vase susjede.

W Za postavljanje odaberite mjesto poput dolje opisanog.
» Mjesto dovoljno €vrsto da podnese tezZinu uredaja koje nece pojacavati buku pri radu ili vibracije.
* Mjesto na kojem zrak koji izlazi iz vanjske jedinice ili buka pri radu nece smetati susjedima.

Rad na elektricnom ozi¢enju.
» Za napajanje strujom svakako primijenite zaseban strujni krug namijenjen klima uredaju.

Premjestanje sustava.

» Premjestanje klima uredaja zahtijeva specijalizirana znanja i vjestine. Molimo, posavjetujte se sa dobavljaCem, ako je zbog
selidbe ili preuredivanja potrebno premjestanje.



Nazivi dijelova

Unutarnja jedinica

— Ulaz zraka

~

Prednja ——————

ploca

Izlaz zraka

Lamele (okomita krilca)
» Uspravne lamele su s unutarnje strane izlaznog

otvora za zrak. (el RE]

Usmjernici (vodoravna krilca)

Plocica
S hazivom
modela

Prikaz

Osjetnik
INTELLIGENT EYE

+ Otkriva kretanje ljudi i vrsi
automatsko prebacivanje
izmedu normalnog rada
i rada za ustedu energije.

» Stranica 15

Osjetnik sobne
temperature

» Mjeri temperaturu zraka
oko jedinice.

Prijemnik signala

* Prima signale iz daljinskog upravljac¢a.

» Kada jedinica primi signal, Cuje se kratki
zvuéni znak "biip!".

Slucaj Zvucni znak
Pocetak rada "biip"-"biip"
Promjena postavki "biip"
Prestanak rada dugi "biip"

— |

|
(O]
"‘\\\

0oo
0T0

ON/OFF

— Lampica pogona

OPERATION (zelena)

—— TIMER lampica (zuta)

» Stranica 21,22

INTELLIGENT EYE
svjetlo (zeleno)

Sklopka "ON/OFF" unutarnje jedinice

* Pritisnite ovu sklopku jednom za pocetak rada.
Pritisnite ju joS jednom za prekid.

» Nacin rada iznesen je u slijedecoj tablici.

Nacin rada

Podesena temperatura

Brzina strujanja zraka

AUTO

25°C

AUTO

» Ova sklopka je korisna kada nema daljinskog upravljaca.




B Otvorite prednju plo¢u

[T77/ 7777

Filtar za zrak

—
R
e Mo
R =
N sy
e e vase
S R
R O R
B I

Fotokataliticki filtar
‘ od titanovog apatita
za CiS¢enje zraka

RIS
SRR

SO
BTN

Vanjska jedinica

* Izgled vanjske jedinice moze se na nekim modelima razlikovati.

(straga i bo¢no) temperature (straga)

Al

Ulaz zraka l Osjetnik vanjske

Crijevo za kondenzat

) AN

Priklju€ak uzemljenja
* On je unutar ovog poklopca.

Izlaz zraka —— .- .
Ploc¢ica s nazivom modela

NEN N

B L4 *— Cjevovod rashladnog
sredstva i kabel spajanja
jedinica

o




Nazivi dijelova

Daljinski upravljaé

Odasilja¢ signala

NS AN T ( \
O\
< Prijemnik
: Zaslon (LCD)
+ Da biste upotrijebili daljinski LI oy [ B * Prikazuje trenutne postavke.
oy . e w A I | (Na ovoj slici, je u svrhu
upravljag, usmjerite odasilja¢ prema & 0 LI0)c|G . . C o
T . 2 @ m1oa | ams objasnjavanja, svaki dio prikazan
unutarnjoj jedinici. Ako izmedu DY 'z‘t'i-% Ny s uklju&enim svojim predoénicima.)
jedinice i daljinskog upravljaca e i e O ) yme .
i bilo & i X oN .
E:)skt_op b!lo stlo, podput zavjese, S(;(')t' %)ED O@FF ab 88
oKira signae, jedinica nece radit. Sirsi B|ovoB:88:
» Nemojte ispustiti daljinski upravljac.
Nemojte da se ovlaZi. . « .
» Najveca udaljenost za komunikaciju Tlpke Za pOdesavanje
je oko 7 m. TEMPERATURA
* Mijenja podeSenost temperature.
Tipka za podesavanje
ventilatora FAN — Tipka ON/OFF
+ Odabire brzinu strujanja zraka. ukliuéenoliskliuéeno
(ukljucenofiskljuceno)
* Pritisnite ovu tipku jednom za

pocetak rada.
Pritisnite ju jo$ jednom za prekid.

» Stranica 11

Tipka POWERFUL
« POWERFUL nagin rada.

Prednji pokrov
« Otvorite prednji pokrov.

Model ARC466A9




B Otvorite prednji pokrov

MODE izborna tipka

* Njome se odabire nacin rada.
(AUTO/DRY/COOL/HEAT/
FAN)

Tipka ECONO/QUIET
+ ECONO/OUTDOOR UNIT
QUIET - Stedljiv / Tihi rad

vanjske jedinice.

Tipka za podesSavanje _
svjetline lampice /—[ K j\D/

Tipka SWING

» PodeSavanje smjera strujanja

zraka.
» Stranica 13

® Econo‘
o) (i1
Tlpka COMFORT/ Brightness Comfort/ Sensc
SENSOR f ) eml e
* COMFORT AIRFLOW i -
INTELLIGENT EYE nagin (Week'yj I ® w Copy)
rada. CEZIEXD
Back A Next
Select
Tipka OFF TIMER _off on_ -
e, ET
Cancel
©

Tipka TIMER CANCEL

» Ponistava vremenski
programator (timer).

* Ne moze se Koristiti za
WEEKLY TIMER nadin rada.

Tipka SELECT

* Mijenja postavke ON/OFF
TIMER i WEEKLY TIMER.

Co
11— —— -

Weekly
: Tipka WEEKLY

: Tipka PROGRAM

i

: Tipka COPY
Back
: Tipka BACK

D

Next
: Tipka NEXT

« WEEKLY TIMER nadin rada.

U

Tipka ON TIMER

p Stranica 21,22,23

Tipka CLOCK




Priprema prije uporabe

9 . H -
| 0 Umetanje baterija
= kg"k’e”“e@‘@‘ 1. Kiiznite predniji poklopac da ga skinete.

3

2. Umetnite dvije baterije sa suhim punjenjem
AAA.LRO3 (alkalne).

3. Postavite prednji poklopac kao prije.

B Priévrscivanje drza¢a daljinskog upravlja¢a na zid

Daljinski upravlja¢
N — ) pravij

1. odaberite mjesto sa kojeg ée signali moci
dosegnuti jedinicu.

2. Priévrstite drzaé na zid, stup, ili sliéno mjesto,
4 pomocu vijaka pribavljenih na licu mjesta.

Drzac¢ za daljinski
upravlja¢

3. Umetnite daljinski upravlja€ u drzaé
za daljinski upravljac.

B PodesSavanje svjetline zaslona

+ Svjetlina zaslona unutarnje jedinice se moze podesiti.

NAPOMENA

B Napomene o baterijama
« Pri mijenjanju baterija, upotrijebite baterije istog tipa i zamijenite istodobno obje baterije.
» Ako se sustav dulje vrijeme nece upotrebljavati, izvadite baterije.

« Baterije ¢e trajati priblizno godinu dana. Medutim, ako u roku od godine dana zaslon daljinskog upravljaca pocinje blijedjeti i ako oslabi
prijem, molimo zamijenite baterije novim alkalnim baterijama veli¢ine AAA.LRO3 (alkalne).

« PriloZzene baterije isporu¢ene su za pocetnu upotrebu sustava.

Rok trajanja baterija moze biti kratak, ovisno o datumu proizvodnje klima uredaja.
B Napomene o daljinskom upravljac¢u

« Nikada ne izlazite daljinski upravlja¢ izravhom sunéevom svjetlu.

« Prasina na odasiljacu signala ili prijemniku oslabit ée osjetljivost. ObriSite prasinu mekom tkaninom.

« Signalna komunikacija moze biti onemoguéena ako u prostoriji postoji fluorescentna svjetiljka sa elektroni¢kim starterom
(kao Sto su svjetilike inverterskog tipa). U to se slu€aju obratite trgovcu.

« Ako signali daljinskog upravljaca pokrecu neki drugi uredaj, premjestite taj uredaj na drugo mjesto ili se obratite prodavacu.



( AR B Ukljucite prekidac¢

» Nakon Sto je napajanje uklju€eno, krilca na nutarnjoj jedinici se jedanput otvore
i zatvore da zauzmu pocetni polozaj.

B PodeSavanje sata

1. Pritisnite tipku ©)

EMOK: ‘ « " OO0 se prikazuje na LCD zaslonu.

D @) @) o S 0o * "MON" i "®" trepcu.
D) )] s
O o
— o 4
— J = 2. Pritisnite tipku || za odabir teku¢eg dana
— ©) . L4

0 u tjednu.

3. Pritisnite tipku ©)

l MON

o

O « "@" trepce.
L.

4. pritisnite da podesite sat na sadasnje
vrijeme.

+ Ako drzite pritisnutu tipku A ili ¥ vrijeme na zaslonu se brzo povecava ili smanjuje.

5. Pritisnite tipku ©)

» Usmijerite daljinski upravlja¢ prema unutarnjoj jedinici dok pritiScete tipke.

MON

« " "trepce.

NAPOMENA

H Napomena o podeSavanju sata

» Ako sat unutrasnje jedinice nije pode$en na ispravno vrijeme, tada funkcije ON TIMER, OFF TIMER i WEEKLY TIMER nece raditi to¢no.



AUTO - DRY - COOL - HEAT
- FAN nacin rada

On/Off

si€,

™\ Klima uredaj radi s nacinom rada po Vasem izboru.
Od slijedecéeg puta nadalje, klima uredaj ¢e raditi u istom nacinu rada.

B Za pokretanje rada

1. Pritisnite tipku i odaberite nacin rada.

 Svakim pritiskom na tu tipku postavka nacina rada pomice se redom na slijede¢i.

& @
=] ffe ] o 1

AUTO DRY COoOoL HEAT
&) C D
) Cn) ) onfort
e 2. pritisnite tipku ().
= - « "I je na LCD zaslonu.
— (—) « Zaruljica 'OPERATION' svijetli zeleno.
— e
=
- - Prikaz

B Za zaustavljanje rada

Pritisnite ponovo @ .

- "{eIYB" nestaje sa zaslona.
« Zaruljica indikatora rada 'OPERATION' gasi.

NAPOMENA

MOD Napomene za svaki nacin rada
» Buduéi da klima uredaj zagrijava prostoriju prenoSenjem topline vanjskog zraka unutra, pri niskim vanjskim temperaturama
kapacitet grijanja se smanjuje. Ako je ucinak grijanja nedostatan, preporucuje se upotreba jos jednog uredaja za grijanje
u kombinaciji sa klima uredajem.
HEAT + Sustav toplinske pumpe zagrijava prostoriju kruzenjem toplog zraka po svim dijelovima prostorije. Nakon $to se pokrene
postupak grijanja (HEAT), potrebno je neko vrijeme prije nego prostorija postane toplija.
» Kod grijanja (HEAT), na vanjskoj jedinici se moze pojaviti inje i smanijiti sposobnost zagrijavanja. U tom se slu€aju sustav
prebacuje u nacin rada za odmrzavanje da otopi inje.
» Tokom postupka odmrzavanja nema strujanja toplog zraka iz unutrasnje jedinice.
» Ovaj klima uredaj hladi prostoriju ispustanjem topline iz prostorije prema van.
COOL o o - o M ) ; .
Stoga, ucinak hladenja klima uredaja moze biti naru$en ako je vanjska temperatura visoka
» Racunalni procesor radi na tome da ukloni vlagu iz prostorije uz odrzavanje temperature $to je viSe moguce. On automatski
DRY . - - oo - o -
kontrolira temperaturu i brzinu strujanja zraka, tako da je ruéno podeSavanje tih funkcija nedostupno.
» U AUTO nacinu rada, sustav odabire podesan nacin rada (COOL ili HEAT) koji se zasniva na temperaturi prostorije
AUTO i vanjskoj temperaturi i po€inje s radom.
» Sustav automatski ponovo odabire podeSavanje u pravilnim vremenskim razmacima kako bi doveo temperaturu na razinu
korisnikovog podesavanja.
FAN » Ovaj nacin rada vrijedi samo za ventilator.




tipaka.

( Al ® Za mijenjanje postavke temperature

Pritisnite tipku || .

+ Stavke prikazane na LCD zaslonu se promijene kad god se pritisne bilo koja od

COOL postupak

HEAT postupak

AUTO postupak DRY ili FAN postupak

18-32°C

10-30°C

18-30°C

Postavka temperature
nije promjenjiva.

CHCHC
CoHCoHC

G [y N B B

=] —
e

B Uvjeti rada

R Pritisnite tipku A za podizanje temperature i pritisnite tipku
8 Q WV za snizavanje temperature.

M Preporuka za podesavanje temperature
* Za hladenje: 26-28°C
* Za grijanje: 20-24°C
H Preporuke za Stednju energije
» Nemojte suviSe rashladivati (zagrijavati) prostoriju.

PodeSavanje temperature na umjerenu razinu pomaze u Stednji energije.

* Prekrijte prozore Zaluzinama ili zavjesama.

Sprje€avanje ulaska sunéevog svjetla i zraka izvana povecava ucinak hladenja (grijanja).
» Zacepljeni filtri za zrak uzrok su nedjelotvornog rada i gubitka energije. Ocistite ih jednom u svaka 2 tjedna.

H Napomene o uvjetima rada

« Klima uredaj uvijek trosi malu koli€inu elektricne snage, ¢ak i kada ne radi.
» Ako klima uredaj duze vrijeme necete upotrebljavati, na primjer u proljece ili jesen, iskljucite prekidac.

» Upotrebljavajte klima uredaj u slijede¢im uvjetima.

MOD Uvjeti rada

Ako se rad nastavi izvan tog raspona

Vanjska temperatura: <2MXS> 10-46°C
<3/4/5MXS> —-10-46°C

COOL <RXS> -10-46°C

Unutarnja temperatura: 18-32°C

Unutarnja vlaga: 80% maks.

* Moze se ukljuciti sigurnosna naprava da zaustavi rad.
(Kod multi sustava, moguce je da do zaustavljanja rada dode
samo na vanjskoj jedinici).

* Na unutarnjoj jedinici moze doci do kondenzacije i kapanja.

Vanjska temperatura: <2/3/4/5MXS> —-15-24°C
HEAT <RXS> -15-24°C
Unutarnja temperatura: 10-30°C

* Moze se ukljuciti sigurnosna naprava da zaustavi rad.

Vanjska temperatura: <2MXS> 10-46°C
<3/4/5MXS> —-10-46°C

DRY <RXS> -10-46°C

Unutarnja temperatura: 18-32°C

Unutarnja vlaga: 80% maks.

* MozZe se ukljuditi sigurnosna naprava da zaustavi rad.
+ Na unutarnjoj jedinici moze doc¢i do kondenzacije i kapanja.

» Rad izvan tih podrudja vlaznosti ili temperature moze pokrenuti sigurnosni uredaj za zaustavljanje sustava.
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Podesavanje smjera strujanja
| brzine zraka

Za povecanije svoje udobnosti, mozete podesiti smjer strujanja zraka.

B Za pokretanje automatskog njihanja

Usmjeravanja strujanja zraka gore i dolje

Pritisnite tipku C_& ).

+ "(2" je na LCD zaslonu.
+ Usmijernici (vodoravna krilca) ¢e se poceti njihati.

{

Y

Namjestanje desnog i lijevog usmjeravanja strujanja zraka

Pritisnite tipku CZ>),

« "M je na LCD zaslonu.
» Usmijernici (okomita krilca) ¢e se poceti njihati.

Podesavanje 3-D smjera strujanja zraka

Pritisnite tipku (_& )i (&),

+ "Na LCD zaslonu se prikazuje GZ" i "IN ",

* Krilca i lamele se naizmjeni¢no njiSu.

» Za prekid 3-D protoka zraka, pritisnite ponovo
ili ili (),

Krilca ili lamele se prestaju kretati.

—
—\
R o

— T

G
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N
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B Postavljanje usmjernika u zeljeni polozaj

» Ova funkcija je djelotvorna dok su usmjernici nac¢inu rada automatskog njihanja.

Pritisnite (_ & )i ( ™ ) kada usmjernici dodu

u zeljeni poloza,i.

» U 3-D strujanju zraka, krilca i lamele se naizmjeni¢no njiSu.
« "CZ"ili "™ " nestaje sa zaslona.




( AWl B Mijenjanje postavke brzine strujanja zraka

Fan

Pritisnite tipku @ .

» Svakim pritiskom na tu tipku @ brzina strujanja zraka pomice se redom na slijede¢u
razinu.

Y el
e

Fan {&) 2
: g g s g 10N
.3...2..'2‘
% @ U Auto Tihi rad Niska Srednje niska

unutarnje jedinice

2R
Visoka Srednje visoka Srednje

.

+ Kada je protok zraka pode$en na " 24 ", pokrenut ¢e se tihi rad unutarnje jedinice
i Sum iz unutarnje jedinice postaje tisi.

« Tijekom tihog rada unutarnje jedinice brzina strujanja zraka je postavljena na nisku
razinu.

+ Ako temperatura ne dosegne Zeljenu to¢ku promijenite podedenu brzinu strujanja
zraka.

+ U nacinu rada DRY, postavka brzine strujanja zraka nije promjenjiva.

NAPOMENA

B Napomene o kutovima usmjernika
» Raspon njihanja usmjernika ovisi o nacinu rada. (Vidi sliku.)

COOL i DRY postupak HEAT postupak

Obustavljanje rada Obustavljanje rada Obustavljanje rada
~N

Gornja granica (

40

60°

COMFORTAIRFLOW 4[|
Gornja granica 0o\

90° 90°

Gornja granica Vi
95"\ COMFORT AIRFLOW
Donja granica Donja granica / Donja granica

* U postupku njihanja za vrijeme hladenja, gornje krilce se ne pomice. To je uobi€ajeno.
Kada se njihanje zaustavi, kut gornjeg krilca se mijenja u skladu s kutom donjeg krilca.

B Napomena o kutovima usmjernika
» Primjenom 3-D protoka zraka, hladan zrak koji se inae nakuplja pri dnu prostorije cirkulira po cijeloj prostoriji i topli zrak koji se inace
zadrzava uz strop, sprje€avajuci stvaranje hladnih i toplih podrucja.

B Napomene za podesavanje brzine strujanja zraka
* Pri manjoj brzini protoka zraka ucinak hladenja (grijanja) je takoder maniji.

/\ OPREZ

« Za podeSavanje kuta lamela i krilaca uvijek koristite daljinski upravlja¢. Ako krilca poku$ate na silu pomicati rué¢no dok se njiSu, mehanizam
se moze pokvariti.
» Za podeSavanje kuta lamele uvijek koristite daljinski upravlja¢. Unutar izlaznog otvora za zrak ventilator se okre¢e velikom brzinom.
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COMFORT AIRFLOW /
*) INTELLIGENT EYE naéin rada

B COMFORT AIRFLOW nacin rada

Strujanje zraka Ce biti u smjeru prema gore dok je na€in rada COOL, odnosno u smjeru prema dolje kada
je nacin rada HEAT, §to ¢e omoguciti udoban lahor koji neée biti usmjeren izravno na osobe u prostoriji.

COOL postupak HEAT postupak

B INTELLIGENT EYE nacin rada

"INTELLIGENT EYE" je infra-crveni osjetnik koji otkriva ljudske pokrete.
Ako nitko nije u prostoriji dulje od 20 minuta, rad uredaja se automatski mijenja u rad za Stednju energije.

INTELLIGENT EYE osjetnik u skladu sa slijedecim situacijama.

M Otkrivena osoba u podrucju 1. W Otkrivena osoba u podrucju 2.

Podrugje 2 Podru w : \\\EodruéjeZ
i .
i
4@%

H Osobe su otkrivene u oba podruéja. W Osobe nisu otkrivene u podruéjima.

=

Primjena nacin rada INTELLIGENT EYE Klima uredaj nakon 20 minuta prelazi u nacin
u kombinaciji s COMFORT AIRFLOW. rada Stednje energije.
*Smijer strujanja moze se razlikovati od ovog
na slikama ovisno o radnjama i pokretima
osoba u tim podrucjima.

Postupak "INTELLIGENT EYE" je koristan za Stednju energije

B Rad uz stednju energije
» Ako se prisutnost u prostoriji ne otkrije tijekom 20 minuta, poc€inje rad sa Stednjom energije.

» Ovaj nacin rada mijenja temperaturu za —2°C u radu HEAT / +2°C u radu COOL / +2°C u radu DRY od pode$ene temperature.
Ako temperatura prostorije premasi 30°C, uredaj mijenja temperaturu za +1°C u COOL / +1°C u DRY nacinu rada od zadane temperature.
» Ovaj nacin rada samo u FAN radu malo smanjuje brzinu strujanja zraka.

B Kombinacija na¢ina rada COMFORT AIRFLOW i INTELLIGENT EYE
Klima uredaj se moze pokrenuti u kombinaciji funkcija COMFORT AIRFLOW i INTELLIGENT EYE.

15



ARl B Za pokretanje rada

Comfort/ Sensor
. Pritisnite tipku i odaberite zeljeni nacin
2 rada.

Comfort/ Sensor

« Svaki puta kada se pritisne tipka na predocniku se prikazuje drugacije
podesSavanije.
« Zaruljica 'INTELLIGENT EYE' svijetli zeleno.

8@@ E

(:)CD-”};‘//::WG Prikaz
I + Odabirom opcije "/& &™" od slijedecih ikona, klima uredaj ¢e kombinirati nacin rada
COMFORT AIRFLOW i INTELLIGENT EYE.
@) (—)
S U |:) @ d &’% d @ mﬂ d pl’aZnO
— O COMFORT  INTELLIGENT EYE Kombiniranje Bez postavke
AIRFLOW

» Kada se usmijernici (vodoravna krilca) njiSu, rad kao $to je gore navedeno zaustavit
¢e njihovo micanje.

« Zaruljica ée se upaliti kada se u prostoriji detektira gibanje osoba.

B Za otkazivanje rada

Comfort/ Sensor

Pritisnite (/2" i na zaslonu odaberite
"prazno".

+ Tada se Zaruljica 'INTELLIGENT EYE' gasi.

Prikaz Nacin rada Objasnjenje
Lamele ée podesiti smjer strujanja zraka prema
) COMFORT AIRFLOW - gore tijekom hladenja, a smjer strujanja zraka
Udobno strujanje zraka ¢e podesiti prema dolje tijekom grijanja.

Osjetnici otkrivaju pokrete osoba u osjetiinom
podrudju i lamele ¢e podesiti smjer strujanja
zraka na podrucje gdje nema osoba. Ako

»

L INTELLIGENT EYE u osjetilnom podrucju osjetnika nema osoba,
klima uredaj prelazi u nacin rada za ustedu
energile.

<. &%’gg&i{ﬁ}g’%ﬁw Klima uredaj ¢e kombinirati nacin rada COMFORT
. i ica 1
INTELLIGENT EYE AIRFLOW i INTELLIGENT EYE.
Prazno Bez funkcije -

16



ﬂ COMFORT AIRFLOW /
*J INTELLIGENT EYE naéin rada

NAPOMENA

B Napomene o na¢inu rada COMFORT AIRFLOW
« PolozZaj usmjernika se mijenja i time se sprje€ava puhanje hladnog zraka izravno na one koji borave u prostoriji.

» Nacini rada POWERFUL i COMFORT AIRFLOW se ne mogu upotrebljavati istovremeno.
Prioritet se daje nacinu rada za koji je pritisnut zadnji gumb.

« Brzina strujanja zraka ¢e biti postavljena na "AUTO". Ako se odabere smijer strujanja zraka prema gore i prema dolje funkcija
COMFORT AIRFLOW strujanja zraka se otkazuje.

B Napomene o nacinu rada "INTELLIGENT EYE"
» Raspon primjene je slijededi.

Uspravni kut 90° Vodoravni kut 110°
(Pogled s boka) (Pogled odozgo)

« Dok je klima uredaj u nacinu rada INTELLIGENT EYE lamele ¢e podesiti smjer strujanja zraka ako su osobe u osjetilnom podrucju
osjetnika INTELLIGENT EYE tako da strujanje u lijevo ili u desno nece biti usmjereno u osobe.
Ako se u podrucjima 1 ili 2 tijekom 20 minuta ne otkriju osobe, klima uredaj ¢e prijeci u nacin rada za Stednju energije s temperaturnim
pomakom od 2°C.
Klima uredaj ¢e prijeéi u nacin rada za Stednju energije ¢ak i ako u prostoriji ima ljudi.
To se moze dogoditi ovisno o odje¢i na ljudima ako u prostoriji nema pokreta ljudi.

« Strujanje zraka ¢e biti usmjereno lijevo kada su osobe u prostoru 1 i prostoru 2 ili ako je osoba neposredno ispred osjetnika zbog toga Sto
¢e osjetnici na obje strane otkriti osobu.

» Zbog poloZaja osjetnika osobe mogu biti izloZene strujanju zraka iz unutarnje jedinice ako se nalaze u blizini ispred unutarnje jedinice.
Ako su osobe blizu ispred unutarnje jedinice, ili su u oba podrucja preporucuje je istovremena uporaba postupaka COMFORT AIRFLOW
i INTELLIGENT EYE. Kada se koriste obje, klima uredaj nece strujanje zraka usmjeravati prema osobama.

« Osjetnik mozda nece otkriti objekte koji se kre¢u na udaljenosti ve¢oj od 7m. (Provjerite primjenjiv raspon.)

» Sposobnost otkrivanja osjetnika se mijenja ovisno o smjestaju unutarnje jedinice, brzine kretanja prolaznika, raspona temperature, itd.

* Osjetnik takoder pogre$no otkriva ku¢ne ljubimce, sun€evu svjetlost, leprSanje zavjesa i svjetlost koja se odbija od ogledala pored kojeg
netko prolazi.

» INTELLIGENT EYE postupak se ne¢e nastaviti za vrijeme nacina rada POWERFUL.

« Nagin rada NIGHT SET (pode$avanje za noc) nece se nastaviti za vrijeme primjene postupka INTELLIGENT EYE.

B Napomene o kombinaciji nac¢ina rada COMFORT AIRFLOW i INTELLIGENT EYE
* Brzina strujanja zraka ¢e biti postavljena na "AUTO". Ako se odabere smijer strujanja zraka prema gore i prema dolje funkcija COMFORT
AIRFLOW se otkazuje.
Prioritet se daje nacinu rada za koji je pritisnut zadnji gumb.
« Lamele podeSavaju smjer strujanja zraka prema gore (tijekom hladenja - COOL) i prema dolje (tijekom grijanja - HEAT), za koje vrijeme
osjetnici funkcije INTELLIGENT EYE rade na otkrivanju kretanja osoba. Kada ti osjetnici otkriju osobe, lamele ée podesiti smjer strujanja
zraka na na nacin da ne puse izravno na njih. Ako nema osoba, klima uredaj prelazi u nacin rada Stednje energije nakon 20 minuta.

/\ OPREZ

» Nemojte u blizinu osjetnika stavljati velike predmete.
Takoder, uredaje za grijanje i ovlazivace drzite izvan podrucja detekcije osjetnika. Osjetnik moze otkriti nezeljene predmete.
» Nemojte udariti ili grubo gurati INTELLIGENT EYE osjetnik. To moze dovesti do oStecenja i kvara.
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%*) POWERFUL - snazniji rad

Powerful

ci®

Funkcija POWERFUL brzo poja¢ava ucinak hladenija (ili grijanja) u bilo kojem
nacinu rada. Mozete dobiti maksimalni kapacitet.

B Pocetak POWERFUL rada

Tijekom rada pritisnite .
Powerful
+ POWERFUL nacin rada zavr§ava nakon 20 minuta. Zatim sustav automatski ponovo

radi po postavkama koje su koristene prije POWERFUL nacina rada.
+ "&*" je na LCD zaslonu.

B Prekid POWERFUL nacina rada

Pritisnite ponovo .

Powerful

* "&*" nestaje sa zaslona.

[Primjer]

NAPOMENA

B Napomene za POWERFUL nacin rada
* Prilikom POWERFUL nacina rada, neke funkcije nisu dostupne.

* POWERFUL nacin rada ne moze se koristiti zajedno s nacinima rada ECONO, COMFORT AIRFLOW ili OUTDOOR UNIT QUIET.
Prioritet se daje nacinu rada za koji je pritisnut zadnji gumb.

| EEEE—— =) v/
ENormalan rad B POWERFUL nacin rada HPovratak na normalan
» Kada Zelite brzo postici * POWERFUL nacin rada rad

ucinak hladenja, pokrenite zavr$ava nakon 20 minuta.

nacin rada POWERFUL.

on/off

* POWERFUL rad moze se odabrati samo kada uredaj radi. Pritiskanje tipke @ uzrokuje da se postavke otkazuju i e nestaje sa LCD

zaslona.

+ POWERFUL nacin rada nec¢e povecati kapacitet klima uredaja ako on ve¢ radi maksimalnim kapacitetom.

+ U COOL i HEAT nacinu rada
Za postizanje najboljeg u€inka hladenja (grijanja), kapacitet vanjske jedinice se poveca, a brzina strujanja zraka se postaviti na maksimum.
Postavke temperature i protoka zraka nisu promjenjive.

+ Isusivanje (DRY)

Postavka temperature je snizena za 2,5°C a brzina strujanja zraka je malo smanjena.

» U postupku FAN
Brzina strujanja zraka je fiksno postavljena na maksimum.

» U naéinu rada AUTO

Za postizanje najboljeg ucinka hladenja (grijanja), kapacitet vanjske jedinice se poveéa, a brzina strujanja zraka se postaviti na maksimum.
- Kada se primjenjuje podesavanje prioritetne prostorije
Pogledajte napomenu za multi sustav.



ECONO / OUTDOOR UNIT QUIET -
2’ Stedljiv / Tihi rad vanjske jedinice

B ECONO rad

ECONO nacin rada je funkcija koja omogucava ucinkovit rad uz ograni€avanje maksimalne vrijednosti
potroSnje shage.

Ta je funkcija korisna za slu€aj kada treba obratiti paznju na to da se ne aktivira prekida¢ kruga ako uredaj
radi istovremeno s drugim uredajima.

[Primjer]
Normalan rad ECONO rad
— - * — gb
A—. /\/( i 4 @ A—
© >

40
T al

* U slucaju da se istodobno koriste klima-ureda;j i ostali + Koristenjem ECONO rada ograni¢ava se maksimalna
uredaji koji zahtijevaju veliku potro$nju snage, zastitna potros$nja snage klima-uredaja.
sklopka ili limitator mogu izbaciti ukoliko klima-uredaj radi Malo je vjerojatno da ¢e zastitna sklopka izbaciti ¢ak i ako
s maksimalnim kapacitetom. se klima-uredaj koristi istodobno s drugim uredajima.

5D

Jakost struje i potrosSnja energije

777777777777777777777777777 Maksimum uz normalan rad
Normalan
rad

777777777777777777777777777 Maksimum uz ECONO rad
‘ » Ovaj primjer primjene dat je samo kao ilustracija.
\ Maksimalna jakost struje i potro$nja energije u ECONO
ECONO rad modu se mijenjaju ovisno o prikljuéenoj vanjskoj jedinici.

Vrijeme

Od pokretanja do postizanja Zeljene temperature

B OUTDOOR UNIT QUIET - tihi rad vanjske jedinice

OUTDOOR UNIT QUIET - tihi rad vanjske jedinice snizava razinu Suma na vanjskoj jedinici promjenom frekvencije i brzine venti-
latora vanjske jedinice. Ta je funkcija pogodna za rad tijekom noéi.

[Primjer] Koristenje rada OUTDOOR UNIT QUIET tijekom no¢i.

MD * Razina Suma vanjske
jedinice ¢ée biti niza.
Ova funkcija je korisna
kada trebate voditi racuna
0 neometanju svojih
susjeda bukom.

AR

Wi
Ay

Ay

YT Ny ..
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( ARl B Za pokretanje rada

Econo /Quiet

Pritisnite tipku i odaberite zeljeni nacin

~ rada.
cono /Quiet
« Svaki puta kada se pritisne tipka na predocniku se prikazuje drugacije
podeSavanje.
-\-_: — @d@ -\-_:d prazno
ECONO OUTDOOR UNIT Kombiniranje Bez postavke
QUIET
Econo/Quiet

(G ()
O ) B Za otkazivanje rada

C | () — .
Econo/Quiet

— U il Pritisnite i na zaslonu odaberite
— O "prazno".

NAPOMENA

B Napomene o ECONO naéinu rada owon
+ ECONO rad moze se odabrati samo kada uredaj radi. Pritiskanje tipke @ uzrokuje da se postavke otkazuju i """ nestaje sa LCD

zaslona.

» ECONO nacin rada je funkcija koja omoguéava ucinkovit rad uz snizavanje maksimalne vrijednosti potroSnje snage (u€estalost rada).

+ ECONO funkcija je dostupna u AUTO, COOL, DRY i HEAT nacinu rada.

» Nacini rada POWERFUL i ECONO se ne mogu upotrebljavati istovremeno.
Prioritet se daje nacinu rada za koji je pritisnut zadnji gumb.

» Ako je razina potroSnje energije ve¢ niska, ECONO rad nece sniziti potroSnju elektrine energije.

H Napomene o naéinu rada OUTDOOR UNIT QUIET

« Ako koristite multi sustav, postavka QUIET vanjske jedinice ¢e djelovati samo kada je ta funkcija postavljena na svim vanjskim jedinicama
koje rade. Medutim, ako se primjenjuje podeSavanje prioritetne prostorije, pogledajte napomenu za multi sustav.

* Ta je funkcija dostupna u COOL, HEAT i AUTO nacinu rada.
To nije dostupno u FAN i DRY nacinu rada.

» Nacini rada POWERFUL i QUIET vanjske jedinice se ne mogu upotrebljavati istovremeno.
Prioritet se daje nacinu rada za koji je pritisnut zadnji gumb.

+ Cak i ako se rad prekine pomocu daljinskog upravljaga ili ON/OFF prekidaca glavne jedinice prilikom QUIET rada vanjske jedinice, "{&" ¢e
ostati na zaslonu daljinskog upravljaca.

» Nacin rada OUTDOOR UNIT QUIET nece sniziti ni frekvenciju niti brzinu ventilatora ako su frekvencija i brzina ventilatora ve¢ dovoljno
niske.



ﬂ OFF TIMER -
— programirano iskljucivanje

( ) Funkcije vremenskog programatora su korisne za automatsko uklju€ivanje
ili iskljucivanje klima-uredaja nocu i ujutro. Takoder mozete upotrebljavati
i kombinacije tipki 'OFF TIMER'i 'ON TIMER'.

B Da biste koristili TIMER OFF nacin rada

* Provijerite je li sat tocan.
Ako nije, podesite sat na sadasnje vrijeme.

8 @ U 1. Pritisnite tipku COffj

T.. onn
CO s OFF( Ll « " 000 " se prikazuje na LCD zaslonu.
« "OFF " trepce.

*"@ "idan utjednu nestaju s LCD zaslona.

C ) () iy (—)

A

oft Select

= = 2. Drzite pritisnutu tipku
— O

Select

dok postavka

vremena na satu ne dode na zeljeno vrijeme.

» Svakim pritiskom na jednu od tipki podeseno vrijeme se poveéava ili smanjuje za
10 minuta. Ako se bilo koja od ovih tipaka drZi pritisnuta, postavka vremena se brzo mijenja.

Off

3. Pritisnite ponovo .

» "OFF " i podeSavanje vremena se prikazuju na LCD zaslonu.
+ Lampica TIMER svijetli Zuto.

Prikaz

|

B Ponistavanje OFF TIMER rada

Cancel

Pritisnite tipku 7.

» " OFF " i podeSavanje vremena nestaje sa zaslona.
- " @ "idan u tjednu se prikazuju na LCD zaslonu.
* Tada se Zaruljica TIMER gasi.

NAPOMENA

B Napomene o nacinu rada TIMER
» Kada je TIMER podesen, sadasnje vrijeme se ne prikazuje.
« Kada jednom podesite VRIJEME ISKLJUCIVANJA/UKLJUCIVANJA, podeseno vrijeme ostaje u memoriji. Memorija se brise pri promjeni
baterija daljinskog upravljaca.
» Kada jedinica radi u ON/OFF TIMER nacinu, stvarno trajanje rada moze varirati ovisno o vremenu koje je unio korisnik. (Najvi$e priblizno
10 minuta)

B NIGHT SET - no¢ni na€in rada
» Kada je postavljen OFF TIMER nacin rada, klima uredaj automatski podeSava temperaturu (0,5°C vise u COOL i 2,0°C nize u HEAT nacinu
rada), kako bi se sprijeCilo prejako hladenje (grijanje) za Vas ugodan san.



ON ON TIMER -
““ programirano ukljucivanje

( ) B Da biste koristili ON TIMER nacin rada

* Provijerite je li sat tocan.
Ako nije, podesite sat na sadasnje vrijeme.

1. Pritisnite tipku — 5.

« "E£00" se prikazuje na LCD zaslonu.
lo 580 | - ON"epce.
8 Q U « "@"idan u tjednu nestaju s LCD zaslona.

C 20D 2. Drzite pritisnutu tipku a dok postavka

E—— vremena na satu ne dode na zeljeno vrijeme.
sl o » Svakim pritiskom na jednu od tipki podeseno vrijeme se povecava ili smanjuje za
— seect [—— 10 minuta. Ako se bilo koja od ovih tipaka drzi pritisnuta, podeSavanje se brzo mijenja.

3. Pritisnite ponovo é

« "ON" i podeSavanje vremena se prikazuju na LCD zaslonu.
- « Lampica TIMER svijetli zuto.

e |
DEQ
o=

(e

Prikaz

B Prekid TIMER ON nacina rada

|

Cancel

Pritisnite tipku .

» "ON" i podeSavanje vremena nestaje sa zaslona.
* " @ "idan u tjednu se prikazuju na LCD zaslonu.
+ Tada se Zaruljica TIMER gasi.

W Kombiniranje VREMENA UKLJUCIVANJA (ON TIMER) i ISKLJUCIVANJA (OFF TIMER)

* Primjer podeSavanja za kombinaciju dva vremenska programatora prikazan je dole.

Primjer —_—

Stvarno vrijeme: 23:00 (Jedinica radi) OFF 333
. * 100070

OFF TIMERu0:00 .. on 14080

ON TIMER u 14:00 -

NAPOMENA

B U slijede¢im slu¢ajevima ponovo podesite vremenski programator.
» Nakon $to je prekidac bio iskljucen.
» Nakon nestanka struje.
» Nakon zamjene baterija u daljinskom upravljacu.



@
OFF
WEEKLY

WEEKLY TIMER - tjedno
programiranje

Za svaki dan u tjednu moze se pohraniti najviSe 4 postavke tajmera. Prikladno je WEEKLY TIMER
namjestiti prema stilu Zivota obitelji.

B Primjena funkcije WEEKLY TIMER u ovim sluc¢ajevima

23

Primjer: Postavke za dane u tjednu od ponedjeljka do petka su jednake dok se postavke za vikend razlikuju.

[Ponedijeljak] | Podesite postavke tajmera do programa 1-4.
Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
ON OFF ON OFF
W s \ 27°C
6:00 8:30 17:30 22:00
. @\D%
[utorak] Koristite nacin kopiranja za postavke od utorka do petka, jer su jednake kao i one za ponedjeljak.
u
Petak
[Petak] Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
ON OFF ON OFF
W s \ 27°C
6:00 8:30 17:30 22:00
[Subota] Nema podeSavanja tajmera
[Nedjelja] Podesite postavke tajmera do programa 1-4.

Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
ON OFF OFF ON

\__arc ar°c_|

O

» Pomocu tjednog tajmera (WEEKLY TIMER) moze se rezervirati do 4 postavke dnevno i do 28 postavki tjedno.
Ucginkovita primjena nacina kopiranje omogucava jednostavno rezerviranje.

» Upotreba postavki ON-ON-ON-ON, na primjer, omogucéava programiranje nacina rada i postavljanje promjena
temperatura. Nadalje, primjenom postavke OFF-OFF-OFF-OFF, moze se postaviti samo vrijeme iskljuCivanja za svaki
dan. Tako ¢e se klima uredaj iskljuciti automatski ako ga korisnik zaboravi iskljuciti.




ON HH
MON

JO0

C O .
O .

&
CO &

Y Next
Select
T (g )

— .. O

B Za koristenje WEEKLY TIMER rada

Mod podesSavanja

* Pazite da su sat i dan u tjednu pravilno namjesteni. Ako nisu, podesite sat i dan u tjednu.

Program 1 Program2  Program 3 Program 4
ON OFF ON OFF
i i I T - I T T
[Ponedjeljak] % 27°C
1 1 I I 1 I 1
6:00 8:30 17:30 22:00
Prikaz postavki
o | [T g e
[ Y B
i | 25,
Dan i broj (ukljuégnr\:)//(i)sillj:uéeno) Vrijeme Temperatura

1. Pritisnite tipku 3.

* Prikazat ¢e se dan u tjednu i broj rezervacije teku¢eg dana.
* Dnevno se mogu naciniti 1 do 4 postavke.

2. Pritisnite tipku za odabir zeljenog dana
u tjednu i broja rezervacije koja se potvrduje.

* Pritisak na tipku mijenja broj rezervacije koja se potvrduje i dan u tjednu.

Next

3. Pritisnite tipku——.

+ Postavit ¢e se dan u tjednu i broj rezervacije.
- "(OIEE®" i "ON" trepcu.

A

4. Pritisnite tipku | **| za odabir Zeljenog naéina rada.

* Pritiskom na tipku mijenjaju se redom postavke "ON" ili "OFF".

Pritiskanjem tipke A naizmjence se u ciklitkom slijedu javijaju na zaslonu slijedece stavke.

TN~ T T
(M — | == |
ON TIMER OFF TIMER prazno

* U slucaju da je rezervacija ve¢ postavljena, biranje postavke "prazno" briSe rezervaciju.
* Ako je odabrana postavka "prazno", idite na korak 9

« Za povratak na postavku Zeljenog dana u tjednu i broja rezervacije koja se potvrduje
Back

pritisnite tipku 7.

Next

5. Pritisnite tipku—.

* Bit ¢e zadan tjedni mod ON/OFF TIMER.
* "(OXIELM " i vrijeme trepcu.
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ox WEEKLY TIMER -
=Y tjedno programiranje

e ™ .
6. Pritisnite tipku S' za odabir zeljenog vremena.

* Vrijeme se moze podesiti izmedu 0:00 i 23:50 u razdobljima od 10 minuta.
Back

+ Za povratak na postavku u modu ON/OFF TIMER, pritisnite tipku C_1.
o 500 « |dite na korak 9 kada podesavate OFF TIMER.
5% Next

/. Pritisnite tipku — .

* Bit ¢e podeSeno vrijeme.
« "(OXIETM] " i temperatura trepcu.

A

) @en) ) 8 igr . Select T
— « Pritisnite tipku Tlza odabir zeljene temperature.
&
C ) )| () » Temperatura se moze podesiti izmedu 10°C i 32°C.
— M 5 COOL ili AUTO: Jedinica radi na 18°C ¢ak i ako je podeSena na 10 do 17°C.
I — HEAT ili AUTO: Jedinica radi na 30°C ¢ak i ako je podeigcga na 31 do 32°C.
— O » Za povratak na podeSavanje vremena, pritisnite tipku C—.
» Zadana temperatura se prikazuje samo kad je uklju¢en mod podeSavanja postavki.
. . . Next
9. Pritisnite tipku — .
« Pazite da je daljinski upravlja¢ usmjeren prema unutarnjoj jedinici i provjerite
Cuje li se prijemni zvuéni signal i trepée li zaruljica indikacije rada 'OPERATION'.
» Temperatura se podesava u nacinu rada ON TIMER, a vrijeme se podeSava u nacinu
rada OFF TIMER.
* Pojavit ¢e se zaslon sa slijede¢om rezervacijom.
» Za nastavak daljnjih postavki, ponovite postupak od koraka 4.
+ Lampica TIMER svijetli Zuto.
e
o—
Prikaz
©
10. Pritisnite tipku ] za zavrsetak podeSavanja.
+ "GXELM " je na LCD zaslonu i aktiviran je nac¢in rada WEEKLY TIMER.
» Jednom izvrSena rezervacija moze se lako kopirati i koristiti iste postavke za neki
drugi dan u tjednu. Pogledajte mod kopiranja.
NAPOMENA

B Napomene o nacin rada WEEKLY TIMER

+ Nemojte zaboraviti najprije podesiti vrijeme na daljinskom upravljagu.

« Pomocu tjednog tajmera (WEEKLY TIMER) moze se podesiti dan u tjednu, mod ON/OFF TIMER, vrijeme i temperatura (samo za mod ON TIMER).
Ostale postavke za ON-TIMER zasnivaju se na postavkama neposredno prije rada.

* Ne mogu se istodobno koristiti i tjiedni tajmer (WEEKLY TIMER) i tajmer ukljucivanja/isklju¢ivanja (ON/OFF TIMER). Tajmer uklju€ivanja/
isklju¢ivanja (ON/OFF TIMER) ima prednost ukoliko se ukljuci dok je tjedni tajmer (WEEKLY TIMER) jo$ uvijek aktivan. Tjedni tajmer
(WEEKLY TIMER) ée prijeéi u stanje ¢ekanja, a "[@XIEZM" ¢e nestati sa LCD zaslona. Kada je tajmer ukljugivanjafiskljugivanja (ON/OFF
TIMER) uklju€en, automatski ée postati aktivan i tiedni tajmer (WEEKLY TIMER).

« Iskljuivanje sklopke, prekid napajanja, i sli¢ni dogadaji dovesti ¢e do neto€nosti u radu sata unutrasnje jedinice. Resetirajte sat.



'‘Copy’ nacin rada
« Jednom izvrSena rezervacija moze se kopirati u neki drugi dan u tjednu. Kopirat ce se
Citava rezervacija odabranog dana u tjednu.
Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
ON OFF ON ‘ ‘ _OFF,
o g0 [Ponedjeljak] % | ‘2‘7°‘C | ‘
[ WP’Y 6:00 8:30 17:30 22:00
v Program 1 Program2  Program 3 Program 4
ON OFF ON OFF
[Utorak] : : ‘ e ‘
do % I \2‘7 \C ! !
[Petak] 6:00 8:30 17:30 22:00
s R Prikaz postavki
) n) ()
B Gopy ] r r (]
) l_i—l = E e (5 P S P E Ic
O e - | = | -
Select M ON 833 :Z :Z ON 583 M
) ) O % ! 25 ® 1538
@ m O Potvrda Kopiraj Zalijepi Normalno
©
i 1. Pritisnite tipku .

A

2. Pritisnite tipku || za potvrdu dana u tjednu
koji ¢e se kopirati.

Copy
3. Pritisnite tipku .

» Kopirat ¢e se Citava rezervacija odabranog dana u tjednu.

A

4. pritisnite tipku || za odabir dana u tjednu
u koji se kopira.

Copy
5. Pritisnite tipku .

+ Pazite da je daljinski upravlja¢ usmjeren prema unutarnjoj jedinici i provjerite
¢uje li se prijemni zvuéni signal i trepce li zaruljica indikacije rada 'OPERATION'.

» Rezervacija ¢e biti dodijeljena odabranom danu u tjednu. Kopirat ¢e se Citava
rezervacija odabranog dana u tjednu.

» Da biste postavke kopirali za druge dane u tjednu, ponovite korak 4 korak 5.

» Lampica TIMER svijetli zuto.

©
6. Pritisnite tipku [ za zavrSetak podesavanja.
* "GYIETM " je na LCD zaslonu i aktiviran je nacin rada WEEKLY TIMER.

NAPOMENA

® Napomena o modu kopiranja
» U modu kopiranja preslikava se Citava rezervacija odabranog dana u tjednu.

U slucaju da se vrSi promjena rezervacije za svaki dan u tjednu individualno nakon kopiranja sadrzaja tjednih rezervacija, pritisnite tipku
©
(i promijenite postavke u koracima moda podegavanija.



WEEKLY TIMER -
=2 tjedno programiranje

-

EIE® ON 10
TUE S.UU

5%

~N

) -
) -

Weekly £

En

O
Select
C | gy )

/\ OPREZ

B Potvrdivanje rezervacije

» Rezervacija se moze potvrditi.

Prikaz postavki

ON 1M
(]

L)
"‘ T e,

© 1530

Normalno Potvrda

&
1. Pritisnite tipku —.

* Prikazat ¢e se dan u tjednu i broj rezervacije teku¢eg dana.

2. Pritisnite tipku za odabir dana u tjednu
I broja rezervacije koja se potvrduje.

* Pritiskom tipke prikazuju se pojedinosti rezervacije.

+ Da biste promijenili potvrdene rezervirane postavke, izaberite broj rezervacije

i pritisnite tipku %
Nacin rada se prebacuje na mod podeSavanja. ldite na mod podeSavanja korak 2

» Stranica 24

&
3. Pritisnite — za izlaz iz moda potvrdivanja.

B Za isklju€ivanje na€¢ina rada WEEKLY TIMER

Weekly

Pritisnite C__1 dok se "@XEL®" prikazuje
na LCD zaslonu.

 "(OX[3SW3" ¢e nestati s LCD zaslona.

* Tada se zaruljica TIMER gasi.
Weekly

» Za ponovno uklju¢ivanje WEEKLY TIMER rada, pritisnite ponovo tipku C_1.

Weekly
+ Ukoliko se rezervacija koja je ukinuta tipkom C____] ponovo aktivira, koristit ¢e se

posljednja izvr§ena rezervacija.

» Ako se ne odrazavaju sve postavke rezervacija, jedanput iskljucite rad tjednog programatora WEEKLY TIMER. Za ponovno ukljucivanje

Weekly

WEEKLY TIMER rada, pritisnite ponovo tipku C___1.
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ARl B Za brisanje rezervacija

Pojedinaéna rezervacija

&
1. Pritisnite tipku .

* Prikazat ¢e se dan u tjednu i broj rezervacije koja se potvrduje.

@XIEZM ON 1M
TUE B.UU

5%

2. Pritisnite tipku za odabir dana u tjednu
i broja rezervacije koji se briSu.

Next
—je 3. Pritisnite tipku — .
oo & o "OYIET®" i "ON" ili "OFF" trepce.
BN

== Sel‘ect % L = SeIAect == = [T] 'T]
0 i 4. pritisnite I izaberite "prazno”.

* Pritiskom tipke mijenja se mod ON/OFF TIMER.

Pritiskanjem tipke A naizmjence se u cikli¢kom slijedu javljaju na zaslonu slijedece stavke.
» Kada se izabere "prazno" rezervacija nece biti zadana.

ToN~ T T
O — o =— |
ON TIMER OFF TIMER prazno
Next

5. Pritisnite tipku[C—D.

* |zabrana rezervacija Ce biti izbrisana.

@
6. Pritisnite tipku — .

* Ako jo$ uvijek ima drugih rezervacija, aktivirat ¢e se tjedni programator WEEKLY TIMER.

Rezervacije za svaki dan u tjednu

» Ova funkcija se moze koristiti za otkazivanje rezervacija za svaki dan u tjednu.
» Ona se moze koristiti tijekom potvrdivanja ili zadavanja rezervacija.

1. Pritisnite tipku za izbor dana u tjednu koji

Ce se brisati.
Weekly

2. Drzite tipku C_ pritisnutu 5 sekundi.

* Izbrisat ¢e se rezervacija odabranog dana u tjednu.

Sve rezervacije
Weekly
Drzite tipku C_—] pritisnutu 5 sekundi dok je zaslon normalan.
» Pazite da je daljinski upravlja¢ usmjeren prema unutarnjoj jedinici i provjerite ¢uje li se prijemni zvucni signal.
» Ovaj nacin rada ne djeluje ako je podesen tjedni tajmer (WEEKLY TIMER).
» Sve rezervacije ¢e biti izbrisane.
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Napomena za Multi sustav

Ovaj sustav ima jednu vanjsku jedinicu priklju¢enu na viSe unutarnjih jedinica.

B Odabir nacina rada

Kada je podesavanje za prioritetnu prostoriju ProsoriaA | [ || Prosora 8| (] |y
prisutno, ali nije aktivno, ili nije prisutno. o

Kada je uklju€eno vise od jedne unutarnje jedinice, prioritet ima
jedinica koja je najprije ukljucena. -
U tom slucaju, podesite sve jedinice koje su ukljuéene kasnije Prostorja C Prostorja D o
na isti nacin rada kao i na prvoj jedinici. y—

U suprotnom, one ¢e uéi u stanje ¢ekanja (standby), i lampica /
pogona cCe treptati. to treptanje ne znaci neispravnost. %

NAPOMENA Vanjska jedinica

B Napomene za nacin rada kod viSestrukog sustava
» Nagcini rada COOL, DRY i FAN mogu se upotrebljavati istovremeno.
» AUTO nacin rada automatski odabire nacin rada COOL ili HEAT, ovisno o temperaturi prostorije.
Stoga je AUTO nacin rada dostupan kada odabirete isti nacin rada koji je odabran za prostoriju pri prvom uklju€ivanju jedinice.

/\ OPREZ

» Normalno, nacin rada za prostoriju u kojoj je najprije pokrenuta jedinica ima prioritet, ali slijedece situacije su iznimke, imajte to na umu.
Ako je nacin rada u prvoj prostoriji 'FAN' (ventilatorski), onda ¢e naéin rada grijanja 'HEAT' u svakoj prostoriji nakon te dati prioritet grijanju
'HEAT'. U takvoj situaciji klima uredaj koji radi u 'FAN' nacinu ¢ée prijeéi na ¢ekanje (standby), i lampica pogona ce treptati.

Kada je aktivha postavka prioritetne prostorije.

Vidi "PodeSavanje za prioritetnu prostoriju” na slijedecoj stranici.

B NIGHT QUIET nacin rada (Dostupno samo za hladenje 'COOL")

Tihi rad no¢u 'NIGHT QUIET' zahtijeva pocetno programiranje tijekom postavljanja. Molimo, za pomo¢ se obratite svom

dobavljacu ili trgovcu.

Tihi rad no¢u 'NIGHT QUIET' smanjuje radne Sumove vanjske jedinice tijekom noc¢nih sati kako bi se sprije€ilo ometanje susjeda.

« Tihi rad no¢u 'NIGHT QUIET' se aktivira kada temperatura padne za 5°C ili viSe ispod najviSe temperature zabiljeZzene toga dana. Stoga,
kada je temperaturna razlika manja od 5°C, ta se funkcija nece aktivirati.

« Tihi rad no¢u 'NIGHT QUIET' malo smanijuje djelotvornost hladenja jedinice.

B OUTDOOR UNIT QUIET - tihi rad vanjske jedinice

Pogledajte OUTDOOR UNIT QUIET - tihi rad vanjske jedinice.

Kada je podeSavanje za prioritetnu prostoriju prisutno, ali nije aktivno, ili nije prisutno.

Ako upotrebljavate OUTDOOR UNIT QUIET mogucnost rada sa multi sustavom, podesite sve unutarnje jedinice

na OUTDOOR UNIT QUIET rad, pomocu njihovih daljinskih upravljaca.

Kada uklanjate OUTDOOR UNIT QUIET nacin rada, uklonite ga i sa jedne od unutarnjih jedinica pomoc¢u njezinog daljinskog upravljaca.
Medutim, prikaz OUTDOOR UNIT QUIET nacin rada ostaje na zaslonu daljinskih upravljaca za ostale prostorije.
Preporu€ujemo da preko njihovih daljinskih upravljata podesite sve prostorije.

Kada je aktivha postavka prioritetne prostorije.

Vidi "Pode8avanje prioritetne prostorije" na slijedecoj stranici.
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B Zakljuc¢avanje nacina rada COOL/ HEAT (Hladenje/Grijanje)

Zaklju€avanje nacina rada COOL/ HEAT (HIladenje/Grijanje) zahtijeva pocetno programiranje tijekom postavljanja. Molimo,
obratite se za pomoc¢ svom lokalnom Daikin dobavljacu. Zaklju€avanje nacina rada COOL/ HEAT (Hladenje/Grijanje) prisilno
stavlja uredaj u nacin rada COOL ili HEAT. Ta je funkcija prikladna kada zelite sve unutarnje jedinice spojene u multi sustav
podesiti na isti nacin rada.

NAPOMENA

B PodeSavanje prioritetne prostorije

Postavka prioritetne prostorije zahtijeva po€etno programiranje tijekom postavljanja. Molimo, obratite se za pomoc¢ svom
lokalnom Daikin dobavljagu.

Prostorija koja je odredena da bude Prioritetna prostorija ima prioritet u slijede¢im situacijama.

Prioritet nacdina rada

» Kada nacin rada Prioritetne prostorije stekne prvenstvo, korisnik mozZe odabrati drugadiji nacin rada iz drugih prostorija.
[Primjer]
* Prostorija A je u ovim primjerima Prioritetna prostorija.
Kada je u prostoriji A odabran COOL nacin rada dok su slijedec¢i nacini rada u prostorijama B, C i D:

Nacin rada u prostoriji B, C i D Stanje prostorija B i C i D, kada je jedinica u prostoriji A u COOL nacinu rada
COOL ili DRY ili FAN Zadrzava se trenutni nacin rada
HEAT Jed.ir'1ica ulazi u mod ¢ekanja (standby). Rad ponovo pocinje kada jedinica u prostoriji A prestane
raditi.
Ako je jedinica podeSena na COOL nacin rada, rad se nastavlja. Ako je jedinica podeSena na HEAT
AUTO nacin rada, prelazi u mod ¢ekanja (standby). Rad ponovo pocinje kada jedinica u prostoriji A
prestane raditi.

Prioritet kod POWERFUL nacina rada

[Primjer]
* Prostorija A je u ovim primjerima Prioritetna prostorija.
Unutarnje jedinice u prostorijama A, B, C i D sve rade. Ako jedinica u prostoriji A prijede na POWERFUL nacin rada, radni
kapacitet biti ée koncentriran u prostoriji A. U tom slu€aju ucinkovitost hladenja (grijanja) jedinica u prostorijama B, Ci D
moze biti malo smanjena.

Prioritet kod primjene OUTDOOR UNIT QUIET nacina rada

[Primjer]
* Prostorija A je u ovim primjerima Prioritetna prostorija.

Samo podeSavanjem jedinice u prostoriji A na QUIET nacin rada, klima uredaj poCinje OUTDOOR UNIT QUIET radom.
Ne morate sve unutarnje jedinice podesiti na QUIET nacin rada.
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Njega i CisCenje

B Brza uputa

Kako otvoriti / zatvoriti prednju ploc¢u

* Drzite oba kraja prednje plocCe i otvorite je povlacenjem.
* Pritisnite prednju ploCu s obje strane i zatvorite je.

X\D%AQ

Prednja plo¢a

Ciséenje dijelova

Prednja plo¢a
* ObriSite mekom krpom Lﬁ
namocenom u vodi. l] ;H’—l
Ako se nakupilo t lj” DJH \ t
Al A A Al U
% -

prljavstine

NN— =
& J =

L] 7 7

7L/ YA /7

T T

* Usisite praSinu ili operite
filtar.

Jednom svaka

2 tjedna

—— o

» Stranica 33
J

Unutarnja jedinica

Fotokataliticki filtar od titanovog apatita za €iS¢enje zraka

i daljinski upravljaé

« UsiSite praSinu ili zamijenite filtar.

[Ci§éenje] [Zamjena] * Brisite ih mekom tkaninom.
| Svakih6mjeseci | | Svake 3 godine | Ako se nakupilo
prijavstine

Napomene o €iSéenju

MW Za ¢iS¢enje nemojte koristiti slijedec¢a sredstva.
* Vrucu vodu iznad 40°C.
« Benzin, petrolej, razrjedivac, ostala hlapljiva ulja.
« Sredstva za poliranje.
» Grube Cetke, ostali tvrdi pribor.

/\ OPREZ

* Prije ¢iS¢enja obavezno zaustavite rad i iskljucite prekidac.
» Ne dodirujte aluminijske lopatice unutarnje jedinice. Dodirivanje tih dijelova moze prouzrogiti povredu.
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B Skidanje prednje ploce

1. Skinite prednju plo€u.

« Otvorite prednju plocu jo$ dalje, klizuéi je lijevo
ili desno i vukuéi prema sebi.
To ¢e odvajiti trn za okretanje na jednoj strani.

* Na isti nacin odvoijite osovinu prednje ploce
na drugoj strani.

2) Povuci . 1) Kliznuti

e
—

/\ OPREZ

2. O¢istite prednju plo€u.

* ObriSite mekom krpom namocenom u vodi.
» Smijete upotrijebiti samo neutralni deterdzent.
* Ako plo¢u perete vodom, posusite je krpom

i ostavite da se nakon pranja susi u sjeni.

3. Priévrstite prednju
reSetku.

+ Poravnajte osovine prednje ploce na lijevoj i desnoj
strani s utorima i gurnite ih do kraja unutra.

Cr/,

Osovina prednje

« Zatvorite prednju plo€u polako.
* Pritisnite prednju plo¢u sa svake strane
i u sredini.

N N
N— A\

?

N
3

-7

* Prilikom skidanja ili postavljanja prednje ploce, upotrijebite ¢vrst i stabilan stolac i budite oprezni.
* Prilikom skidanja ili postavljanja prednje ploce, poduprite je €vrsto rukom, da ne padne.

» Nakon ¢is¢enja, provjerite da je ploca dobro uévrscena.
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Njega i CisCenje
W Filtar za zrak

1. 1zvucite filtre za zrak. Ako se prasina tesko skida

* Otvorite prednju plocu. « Operite filtre za zrak neutralnim deterdZentom

* Jezicac na sredini svakgg filtra za zrak gurnite razrijedenim mlaénom vodom i zatim ih posusite u sjeni.
malo prema gore, a zatim ga povucite dole.

= 1) Gumuti ==

g

3. Namjestite filtre za zrak
kako su bili i zatvorite
prednju plocu.

* Pritisnite prednju ploCu sa svake strane

i u sredini.
‘ 2) Povu¢i dolje

N N ~

2. Operite filtre za zrak S T
vodom, ili ih oCistite
usisavacem prasine.

» Obavezno uklonite fotokataliticki filtar iz titana
i apatita za proc€iS¢avanje zraka. Pogledajte
stavku o fotokatalitiCkom filtru na slijedecoj
stranici.

* Preporucuje se ¢iSéenje filtra za zrak svaka
dva tjedna.

/\ OPREZ

» Nemojte dirati aluminijske lopatice golim rukama dok skidate ili postavljate filtar.
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W Fotokataliticki filtar od titanovog apatita za €iSéenje zraka

1. skinite fotokataliticki filtar
od titanovog apatita za
¢iSéenje zraka.

* Uklonite prednju plo€u i izvadite filtre za zrak.
* Drzite udubljene dijelove okvira i otkvacite Cetiri

kopce.
( \
S T
i
Kopéa
. J

2. Ocistite ili zamijenite
fotokataliti€ki filtar
od titanovog apatita
za €iSéenje zraka.

[Odrzavanje]

2-1 UsisSite prasinu i namacite u mlakoj
vodi oko 10 do 15 minuta ako je
prljavstina veca.

* Ne vadite filtar iz okvira dok ga perete vodom.

2-2 Nakon pranja, otresite vodu
i posusite u sjeni.
* Bududi da je materijal iz kojeg je filtar nacinjen

poliester, nemojte ga Zmikati pri vadenju iz vode.

[Zamjena]
Skinite sa jezi€aca na dnu
okvira filtra i namjestite novi
filtar.

* Nemojte baciti okvir filtra. Kod zamjene
fotokatalitiCkog filtra iz titana i apatita ponovo
upotrijebite okvir filtra.

« Stari filtar odlazite kao negorivi otpad.

3. Namjestite filtre za zrak
kako su bili i zatvorite
prednju plocu.

* Pritisnite prednju plo€u sa svake strane
i u sredini.

~ ~ ~
= =]
NAPOMENA

* Rad sa zaprljanim filtrima:
— ne moze se dezodorirati zrak,
— ne mogu proc¢iScavati zrak,
— rezultat je slabo hladenije ili grijanje,
— moze izazvati neugodan miris.

« Stare filtre zbrinjavajte kao negorivi otpad.

» Za narucivanje fotokatalitiCkog filtra za prociS¢avanje
zraka iz titana i apatita, obratite se trgovini u kojoj ste
kupili klima-uredaj.

Fotokataliticki filtar od titanovog
Stavka apatita za ¢iS¢enje zraka (bez okvira)
1 komplet
Dio br. KAF970A46




M Provjerite jesu li dno, postolje i drugi dijelovi vanjske jedinice oronuli ili zahrdali.
M Provijerite da li su dovod i odvod zraka unutrasnje i vanjske jedinice slobodni od prepreka.
M Provjerite da li kondenzat teCe glatko kroz izljevnu cijev tokom COOL ili DRY rada.

« Ako nema kondenzata, moguce je da voda curi negdje iz unutrasnje jedinice. Ako se radi o tome, prekinite rad i obratite
se servisnoj radionici.

B Prije dugog razdoblja mirovanja

1. Pustite da nekoliko sati radi "FAN only" (samo ventilator),

po lijepom vremenu, da se isus$i unutrasénjost.
» Pritisnite i odaberite nacin rada "€".

on/off

* Pritisnite @ i pustite uredaj u rad.

2. Nakon prestanka rada, iskljucite prekida¢ sobnog klima-
uredaja.

3. Ocistite filtre za zrak i ponovo ih namjestite.

4. 1zvadite baterije iz daljinskog upravljaca.

» Ako je spojena multi vanjska jedinica, prije pokretanja rada ventilatora 'FAN', provjerite da u drugoj prostoriji
nije podedeno na grijanje 'HEAT".

B Preporucujemo periodiéno odrzavanje

» U nekim uvjetima rada, unutrasnjost klima uredaja moze postati zaprljana nakon nekoliko sezona, $to ¢e za posljedicu
imati slab ucinak. Preporucuje se da, osim redovnog korisnikovog €iS¢enja, periodi¢no odrzavanje obavi stru¢njak.

 Za stru€no odrzavanje, obratite se trgovini u kojoj ste kupili klima uredaj.

* TroSkove odrzavanja mora snositi korisnik.

B Vazne informacije o rashladnom sredstvu koje se koristi

» Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove koji su obuhvaéeni Protokolom iz Kyotoa.
Vrsta rashladnog sredstva: R410A
GWP® vrijednost: 1975
(1) GWP = global warming potential (potencijal globalnog zatopljenja)

+ Ovisno o Europskim ili lokalnim propisima mogu se zahtijevati periodi¢ni pregledi zbog curenja rashladnog sredstva.
Obratite se lokalnom nadleznom dobavljacu za pojedinosti.
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Otklanjanje smetnji

B Ovi sluéajevi nisu kvarovi.

« Slijedece pojave nisu problemi sa klima uredajem, ali nesto ih uzrokuje. Mozete ga nastaviti upotrebljavati.

Unutarnja jedinica

Usmjernici ne pocinju
njihanje odmah.

 Klima-uredaj podeSava polozaj usmjernika.
Usmijernici ¢e se ubrzo poceti micati.

Klima-uredaj tijekom rada prestaje
stvarati strujanje zraka.

» Kada se postigne zadana temperatura, brzina
strujanja zraka se smanjuje i rad se zaustavlja
kako bi se izbjeglo strujanje hladnog zraka (tijekom
grijanja) ili kako bi se sprijecilo povecanje vlage
(tjekom hladenja). Rad ¢e se automatski nastaviti
kada se unutarnja temperatura digne ili spusti.

\ J
~
Rad ne po€inje uskoro.
W Kada se pritisne tipka "ON/OFF" ubrzo
nakon zaustavljanja rada.
W Kada je ponovo odabran nacin rada.
* To je za zastitu klima uredaja.
Trebate Cekati oko 3 minute. y
4 )

Postupak grijanja 'HEAT' se iznenada
prekida i ¢uje se slijedeéi zvuk.
 Vanjska jedinica uklanja inje.
Postupak grijanja 'HEAT' poc€inje nakon $to se ukloni
inje s vanjske jedinice. Trebate ¢ekati 4 do 12 minuta.

Vanjska jedinica

W Zvuk kao da tece voda

+ Taj zvuk nastaje zato Sto kroz klima-uredaj protjece
rashladno sredstvo.

* To je zvuk pumpanja vode u klima-uredaju i Cuje se
kada se vod crpi iz klima-uredaja tijekom postupka
hladenja ili isuSivanja.

» Kroz klima-uredaj protje€e rashladno sredstvo
€ak i kada klima-uredaj ne radi ali rade unutarnje
jedinice u drugim prostorijama.

B Zvuk puhanja
» Taj zvuk nastaje kada protok rashladnog sredstva
kroz klima-uredaj promijeni smjer.

W Zvuk kuckanja

» Taj zvuk nastaje kada se klima uredaj Siri ili skuplja
uslijed promjena temperature.

B Zvuk zvizdanja

 Taj zvuk nastaje kada rashladno sredstvo tece
tijekom postupka odledivanja.

m Cuje se kliktanje kada uredaj radi ili u praznom hodu

* Taj zvuk nastaje kada rade upravljacki ventili
hladenja ili se €uju elektri¢ni dijelovi.

B Zvuk klepetanja

* To je zvuk koji se Cuje iz unutrasnjosti klima uredaja
kada se aktivira ventilator izlaza zraka kod zatvorenih
vrata prostorije. Otvorite prozor ili iskljucite ventilator
izlaza zraka.

Vanjska jedinica ispusta vodu ili paru.

B U postupku grijanja 'HEAT'

odledivanja.
B U nacinu rada 'COOL' ili 'DRY"

jedinice i kaplje.

* Inje na vanjskoj jedinici se topi u vodu ili paru kada je klima-uredaj u nacinu rada

* Vlaga iz zraka se kondenzira u vodu na hladnoj povrsini cjevovoda vanjske




Otklanjanje smetnji

* Mjere za otklanjanje smetnji se dijele na slijedece dvije vrste na osnovi nacina njihovog rjeSavanja.

Poduzmite odgovaraju¢u mjeru u skladu sa simptomima.

Nema poteskoca

* Ovi slu€ajevi nisu kvarovi.

Provjera
* Molimo provjerite ponovo prije
pozivanja servisera.

Q

Klima-uredaj ne radi.
(lampica OPERATION je ugasena)

* Nije li mozda isklju¢en prekidac ili je pregorio
osigurac?

» Da li je nestalo struje?

« Jesu li u daljinski upravlja¢ stavljene baterije?

+ Je li vremenski programator to¢no podesen?

5

Ucéinak hladenja (grijanja) je slab.

« Jesu lifiltri za zrak Cisti?

* Postoji li nesto ¢ime su zaprijeceni otvori za dovod
i odvod zraka unutarnje i vanjske jedinice?

+ Je li postavka temperature prikladna?

« Jesu li prozori i vrata zatvoreni?

+ Jesu li brzina i smjer strujanja zraka pravilno
podeseni?

7

Tokom rada dogadaju se
neuobicajene radnje.

+ Klima uredaj moze imati kvar zbog munja ili radio
valova. Iskljucite prekida¢, ponovo ga ukljucite
i poku$ajte pokrenuti klima-uredaj daljinskim
upravljacem.

Q
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Rad se iznenada prekida.
(lampica OPERATION bljeska)

« Jesu lifiltri za zrak Cisti?

Ocistite filtre za zrak.

Postoji li neSto ¢ime su zaprije€eni otvori za dovod

i odvod zraka unutarnje i vanjske jedinice?

Iskljucite prekidac i uklonite sve zapreke. Zatim ga
ponovo ukljucite i pokuSajte pokrenuti klima uredaj
daljinskim upravlja¢em. Ako zaruljica jo$ uvijek trepce,
obratite se trgovini u kojoj ste kupili klima uredaj.

Je li nacin rada jednak za sve unutarnje jedinice
spojene na vanjsku jedinicu u multi sustavu?

Ako ne, podesite sve unutarnje jedinice na isti nacin
rada i uvjerite se da svjetlo trepce.

Osim toga, u "AUTO" nacinu rada, podesite za
trenutak nacin rada svih unutarnjih jedinica na "COOL"
ili "HEAT" i ponovo provjerite da li su lampice
normalne. Ako nakon gornjih koraka Zaruljice prestanu

t eptat|, ema kva =Ml P Stranica 29
u i

N\ J

Rad se iznenada prekida.
(lampica OPERATION je ukljuéena)

» Zbog zastite sustava, klima-uredaj moze iznenada
prestati raditi u slu¢aju iznenadnog velikog odstupanja
napona. Ponovo pocinje raditi nakon otprilike 3 minute.

- J

Iz unutarnje jedinice izlazi maglica.

» To se dogada kada je zrak u prostoriji ohladen
u maglicu strujanjem hladnog zraka za vrijeme
postupka hladenja 'COOL".

* To se dogada kada je zrak u prostoriji ohladen
izmjenjivacem topline i postaje maglica za vrijeme

postupka odledivanja.

N J




Topli zrak ne struji ubrzo nakon
pokretanja grijanja '"HEAT".

» Klima uredaj se zagrijava. Trebate pricekati 1 do
4 minute. (Sustav je graden tako da po¢ne ispustati

topli zrak tek nakon Sto dosegne odredenu

temperaturu.)
- _J

e N
ON/OFF TIMER ne radi u skladu

s postavkama.

* Provjerite jesu li tajmer ukljucivanja/isklju¢ivanja
(ON/OFF) i tjedni tajmer (WEEKLY TIMER) podeSeni

na isto vrijeme.
Promijenite ili iskljucite postavke za WEEKLY TIMER.

» Stranica 23

W Ne prikazuju se nikakvi signali daljinskog
upravljaca.

W Osjetljivost daljinskog upravljaca je slaba.

B Na predoéniku je slab kontrast ili se zacrnio.

B Predoc¢nik je izvan kontrole.

 Baterije su slabe i daljinski upravlja¢ ne radi kako
treba. Zamijenite sve baterije novima alkalnim veli¢ine
AAA.LRO3. Pojedinosti 0 zamjeni baterija potrazite

u ovom prirucniku. (SiEhIEE]

e A
Ako se ventilator vanjske jedinice
okreée dok klima uredaj ne radi.

B Nakon prestanka rada

» Ventilator vanjske jedinice se nastavlja okretati daljnjih
60 sekundi zbog zastite sustava.

B Dok klima-uredaj nije ukljuc¢en

* Ako je vanjska temperatura vrlo visoka, vanjski se
ventilator po€inje okretati zbog zastite sustava.

- J

. _J

4 )\
Unutarnja jedinica ispusta neugodan
miris.

* To se dogada kada jedinica preuzme mirise prostorije,
pokuéstva ili cigareta i oni izlaze strujanjem zraka.
(Ako se to dogodi, preporucujemo da stru¢njak odisti

unutarnju jedinicu. Obratite se trgovini u kojoj ste
kupili klima uredaj.)

- J

e A
Ne moze se odabrati grijanje -
HEAT, ¢ak i ako je jedinica model
s toplinskom pumpom.

* Provjerite da premosnik (J8) nije presjeCen. Ako je bio
presjeCen obratite se servisnoj radionici.

Premosnik (J8)

Y L T |

Jo
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Otklanjanje smetnji

B Odmah pozovite servisera

/\ UPOZORENJE

H Kod neuobic¢ajene pojave (kao miris paljevine), zaustavite rad i iskljucite prekidac.
» Nastavak rada u neobi¢nim uvjetima moze za rezultat imati poteSkoée, udare struje ili pozar.
* Obratite se trgovini u kojoj ste kupili klima ureda;j.
B Ne pokusSavajte sami postaviti, popraviti ili preinaciti klima uredaj.
* Nestru€an posao mozZe dovesti do udara struje ili poZara.
+ Obratite se trgovini u kojoj ste kupili klima ureda.

Ako dode do jedne od slijedecéih pojava, odmah pozovite servisera.

» Kabel za napajanje je neuobicajeno vrug ili oStecen.
» Za vrijeme rada se ¢uje neobic¢an zvuk.

» Automatski osigurag¢ ili strujna zastitna sklopka cesto
prekidaju rad. Iskljusite prekidad i pozovite servisnu radionicu. 0

» Sklopka ili tipka ¢esto ne rade pravilno.
* Osjeca se miris paljevine.
» Unutarnja jedinica propusta vodu.

® Nakon nestanka struje
+ Klima uredaj automatski pocinje ponovo raditi nakon otprilike 3 minute. Trebate samo malo pri¢ekati.

HGrom
» Ako postoji moguénost udara groma na obliznjem podrucju, zbog zastite sustava zaustavite rad i iskljucite prekidac.

B Zahtjevi pri zbrinjavanju otpada

Vas proizvod i baterije isporu€ene s upravljatem oznaceni su ovom oznakom. To znaci da se elektrotehnicki

i elektronicki proizvodi i baterije ne smiju mijeSati s ostalim nerazvrstanim kuc¢anskim otpadom.

Kod baterija ispod ove oznake moze biti otisnuta i oznaka kemikalije. Ova oznaka kemikalije znaci da baterija
sadrzi teSke metale iznad odredene koncentracije. Moguce oznake kemikalija su:

M Pb: olovo (>0,004%)

Nemojte pokuSati rastaviti sustav sami: rastavljanje proizvoda, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim ostalim
dijelovima, mora obaviti stru¢njak u skladu s vazecim lokalnim i nacionalnim propisima.

Uredaiji i istroSene baterije moraju se obraditi u posebnom pogonu za ponovnu uporabu, recikliranje i popravak.
Osiguravanjem pravilnog odlaganja, pomazete u sprje€avanju mogucih negativnih posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje.
Obratite se svom dobavljacu ili lokalnim nadleznim tijelima za pojedinosti.
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( ) MW Ustanovljavanje kvara pomocu daljinskog upravljac¢a
+ Daljinski upravlja¢ moze od unutarnje jedinice primiti odgovarajuci kéd greSke ovisno o kvaru
koji se dogodio.

1. Ako tipku (C:I drzite pritisnutu 5 sekundi,
oznaka "{){}" trepée na dijelu predoénika

8 @ U za prikaz temperature.

O G- PP T PRPT Cancel = .« .
2. Pritiséite tipku C_J viSe puta dok ne cujete
) e
— neprekidni pisak.
@ (—) + Oznaka koda se mijenja kako je dolje prikazano i obavjestava dugim piskom.
@ [ —)
—) O
KOD ZNACENJE
00 NORMALNO
UA GRESKA U KOMBINIRANJU UNUTARNJA-VANJSKA JEDINICA
SUSTAV uo NEDOSTATAK RASHLADNOG SREDSTVA
u2 PAD NAPONA ILI PRENAPON NA STRUJNOM KRUGU
u4 NEUSPIO PRIJENOS (IZMEBU NUTARNJE JEDINICE | VANJSKE JEDINICE)
A1 GRESKA NA UNUTRASNJOJ TISKANOJ PLOCICI
UNUTARNJA A5 NAD%OR VISOKOG TLAKA ILI ZASTITA OD ZAMRZAVANJA
EDINICA A6 GRESKA NA MOTORU VENTILATORA v
J C4 KVAR NA OSJETNIKU TEMPERATURE IZMJENJIVACA TOPLINE
C9 KVAR NA OSJETNIKU TEMPERATURE USISNOG ZRAKA
EA GRESKA U PREBACIVANJU HLADENJE-GRIJANJE
E1 GRESKA NA PLOCICI KRUGA
E5 POKRENUTA ZASTITA OD PREOPTERECENJA
E6 KVAR KOD POKRETANJA KOMPRESORA
E7 GRESKA NA MOTORU VENTILATORA NA ISTOSMJERNU STRUJU
F3 NADZOR VISOKE TEMPERATURE CIJEVI ZA KONDENZAT
F6 NADZOR VISOKOG TLAKA (U HLADENJU)
VANJSKA HO GRESKA NA OSJETNIKU §
JEDINICA H6 OBU?TAVA RADA ZBOG GRESKE NA OSJETNIKU OTKRIVANJA POLOZAJA
H8 GRESKA NA OSJETNIKU DC STRUJE
H9 KVAR NA OSJETNIKU TEMPERATURE USISNOG ZRAKA
J3 KVAR NA OSJETNIKU TEMPERATURE CIJEVI ZA KONDENZAT
J6 KVAR NA OSJETNIKU TEMPERATURE 1ZMJENJIVACA TOPLINE
L3 GRESKA NA ELEKTRICNIM DIJELOVIMA
L4 VISOKA TEMPERATURA NA ODVODNIKU TOPLINE INVERTORSKOG KRUGA
L5 IZLAZNO PREOPTERECENJE
P4 KVAR NA OSJETNIKU TEMPERATURE NA ODVODNIKU TOPLINE INVERTORSKOG KRUGA
NAPOMENA

« Kratki pisak i dva uzastopna piska ozna¢avaju neodgovarajuce kodove.
Cancel
« Za ponistavanje prikazanog koda, drzite tipku C____15 sekundi. Prikazani kéd poniStava se sam ako tipku ne pritisnete 1 minutu.



Otklanjanje smetnji

m SVJETLECA DIODE NA PCB VANJSKE JEDINICE
serije 3MXS, 4MXS, 5MXS

ZELENA CRVENA
MIKRORACUNALO
JE NORMALNO OTKRIVANJE KVARA
LED-A LED1|LED2|LED3|LED4|LED5 DIJAGNOZA
» ) ° ° ° e |NORMALNA — PROVJERA UNUTARNJE JEDINICE
» 2| e | 2| x| e AKTIVIRANA ZASTITA OD VISOKOG TLAKA ILI OD ZAMRZAVANJA
U JEDINICI KOJA RADI ILI U JEDINICI U PRIPREMI (STAND-BY)
» % e | 2| e o |“AKTIVIRALA SE SKLOPKA ZA PREOPTERECENJE ILI JE VISOKA
TEMPERATURA CIJEVI ZA KONDENZAT
» o [ 3t | ¥ | e ® |KVAR KOD POKRETANJA KOMPRESORA
» e | X | e | ¥ | e |ULAZNO PREOPTERECENJE
» x| x| e ° ® |[*NEPRAVILNOST TERMISTORAILI CT
» Xt | ¥ | e | ¥ | e |VISOKATEMPERATURA U RAZVODNOJ KUTIJI
» o o o | 2| o VISOKA TEMPERATURA NA ODVODNIKU TOPLINE
INVERTORSKOG KRUGA
» ° o | ¥ | o ® |*|ZLAZNO PREOPTERECENJE
» ° e | Xt | Xt | e |*NEDOSTATAK RASHLADNOG SREDSTVA
» % | e o | x| o NISKI NAPON U STRUJNOM KRUGU ILI TRENUTAN GUBITAK
NAPONA
» % | e . o o GRESKA UKAPCANJA NA PREKRETNOM
ELEKTROMAGNETSKOM VENTILU
» $t | Xt | ¥ | ¥ | e |GRESKANAMOTORU VENTILATORA
Foa - - - - e | [NAPOMENA 1]
° - - - - ® | KVAR NA NAPAJANJU ILI [NAPOMENA 2]
NAPOMENA: LED5 postoji samo kod serije 5M.
ZELENA |NORMALNO TREPCE
CRVENA |NORMALNO NE SVIJETLI
It SVIJETLI
» TREPCE
° NE SVIJETLI
- NEVAZNO

m SVJETLECA DIODE NA PCB VANJSKE JEDINICE

serije 2MXS
ZELENA
MIKRORACUNALO JE
NORMALNO
LED-A DIJAGNOZA
] NORMALNA — PROVJERA UNUTARNJE JEDINICE
Xt [NAPOMENA 1]
° KVAR NA NAPAJANJU ILI [NAPOMENA 2]
ZELENA| NORMALNO TREPCE
X+ | SVIJETLI
» TREPCE
° NE SVIJETLI
NAPOMENA

« Iskljucite napajanje, a zatim ga ponovo ukljucite. Ako se ponovo ukljuci ista svjetleca dioda, kvar je na tiskanoj plo€ici vanjske jedinice.
 Dijagnoza oznacena sa * na neke sluCajeve se ne primjenjuje. Pojedinosti potrazite u vodi€u za servisiranje.
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DAIKIN INDUSTRIES, LTD.

Head office:
Umeda Center Bldg., 2-4-12, Nakazaki-Nishi,
Kita-ku, Osaka, 530-8323 Japan

Tokyo office:

JR Shinagawa East Bldg., 2-18-1, Konan,
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
http://www.daikin.com/global_ac/

DAIKIN EUROPE N.V.

Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium

Dvodimenzionalni crtiéni kdd je kod
za proizvodnju.
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